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Allgemeine Hinweise und
Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument kon-
nen sich ohne vorherige Ankundigung andern
und stellen keinerlei Verpflichtung seitens der
Lautsprecher Teufel GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung
der Lautsprecher Teufel GmbH darf kein Teil
dieser Bedienungsanleitung vervielfaltigt, in
irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise
elektronisch, mechanisch, durch Fotokopien
oder durch Aufzeichnungen ubertragen wer-
den.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 1.0
August 2016

Warenzeichen

® Alle Warenzeichen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Eigner.
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©Bluetooth Bluetooth® und das Bluetooth Symbol
sind Warenzeichen der Bluetooth SIG,
Inc.

—_— aptX® und das aptX-Symbol sind Wa-
renzeichen der CSR plc oder verbun-
denen Unternehmen und konnen in
mehreren Landern geschutzt sein.

Originalverpackung

Falls Sie das achtwochige Ruckgaberecht in
Anspruch nehmen wollen, mussen wir Sie
bitten, die Verpackung unbedingt aufzubewah-
ren. Wir konnen das Gerat nur MIT ORIGI-
NAL-VERPACKUNG zuricknehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation benotigen wir zur
Bearbeitung unbedingt folgende Angaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem Pro-
dukt beiliegt) oder der Auftragsbestatigung,
die Sie als PDF-Dokument erhalten haben,
z.B. 4322543

2. Serien-Nummer bzw. Los-Nummer

Zu finden auf der Gerateverpackung, z. B.
Serien-Nr.: KB20240129A-123.

Vielen Dank fur Ihre Unterstutzung)!

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden
Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH

BIKINI Berlin

Budapester StraRe 44

10787 Berlin (Germany)

Telefon +49 (0)30/ 3009300

Telefax +49 (0)30 / 300 930 930

E-Mail: info@teufel.de

www.teufel.de oder www.teufelaudio.com

Jeufel e BAMSTER PRO 3



Zu lhrer Sicherheit

Bestimmungsgemafier
Gebrauch

Der BAMSTER PRO dient zur Wiedergabe

von Musik und Sprache von einem externen
Zuspielgerat. Die Verbindung der Gerate kann
per Bluetooth oder AUX-Kabel erfolgen.

Verwenden Sie den BAMSTER PRO aus-
schliefllich wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemaf und kann zu Sach-
oder sogar zu Personenschaden fuhren.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur
Schaden, die durch nicht bestimmungsge-
mafien Gebrauch entstanden sind.

Der BAMSTER PRO ist zum Einsatz im privaten
Bereich bestimmt.

Bevor Sie den Lautsprecher in Betrieb

nehmen, lesen Sie bitte zuerst die Si-

cherheitshinweise und die Bedienungs-
anleitung aufmerksam durch. Nur so konnen
Sie alle Funktionen sicher und zuverlassig
nutzen. Heben Sie die Bedienungsanleitung
gut auf und Ubergeben Sie diese auch an einen
moglichen Nachbesitzer.

Begriffserklarung

Folgende Signalbegriffe finden Sie in dieser
Anleitung:

A WARNUNG

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Ge-
fahrdung mit einem mittleren Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

/\VORSICHT

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Ge-
fahrdung mit einem niedrigen Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine
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geringfiigige oder méasige Verletzung zur
Folge haben kann.

HINWEIS

Dieser Signalbegriff warnt vor méglichen
Schaden.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Hinweise.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

A WARNUNG

Stromschlag-Gefahr: Fehlerhafte

Elektroinstallation oder zu hohe

Netzspannung kann zu elektrischem

Stromschlag fiihren.

— Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlendes Zubehor.

— Verwenden Sie ausschlieRlich das
mitgelieferte oder ein baugleiches
Steckernetzteil. Achten Sie darauf,
dass die richtige Spannung anliegt.
Nahere Informationen hierzu finden
Sie direkt auf dem Steckernetzteil.

— Priifen Sie das Steckernetzteil regel-
manRig auf Schaden. Verwenden Sie
das Steckernetzteil keinesfalls, wenn
dessen Gehause defekt ist oder an-
dere sichtbare Schaden aufweist.

— Verwenden Sie das Steckernetzteil
nur in Innen- und nicht in Feuchtrau-
men, und schutzen Sie es vor Tropf-
und Spritzwasser.

— Offnen Sie niemals das Gehé&use
des Steckernetzteils oder des
BAMSTER PRO.

— Ziehen Sie das Netzteil aus der
Steckdose, wenn ein Gewitter droht
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oder wenn Sie das Gerat langere Zeit
nicht verwenden werden.

Explosionsgefahr: Akkus (insbeson-
dere Lithium-Akkus) kobnnen bei un-
sachgemafRiem Umgang explodieren.

— Halten Sie den BAMSTER PRO von
Wérmequellen fern (z.B. Ofen, Heiz-
korper, Verstarker etc.).

Setzen Sie den BAMSTER PRO nicht
der direkten Sonne aus.

Versuchen Sie auf keinen Fall den
BAMSTER PRO durch Verbrennen zu
beseitigen.

— Verwenden Sie nur Zubehor- und
Ausstattungsteile (z.B. Akku), die
vom Hersteller angeboten bzw. emp-
fohlen werden.

— Schitzen Sie den Akku vor starker
Hitze wie direkter Sonne, Feuer etc.

— Stellen Sie keine offenen Brand-
quellen wie brennende Kerzen oder
Ahnliches auf oder direkt neben den
BAMSTER PRO.

— Verwenden Sie den BAMSTER PRO
nicht in der Nahe von Wasser.

— Wenn das Gehause defekt ist, ver-
wenden Sie den Artikel nicht mehr
und bewahren Sie ihn flr Kinder
unzugénglich auf.

— Uberlassen Sie alle Reparatur- und
Wartungsarbeiten nur qualifiziertem
Service-Personal. Eine Uberpriifung
und/oder Reparatur ist ndtig, wenn
der BAMSTER PRO auf irgend eine
Weise beschadigt wurde, z.B. wenn
Feuchtigkeit oder kleine Teile in das
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Gerat eingedrungen sind, das Gerat
nicht normal arbeitet oder fallen
gelassen wurde.

— Betreiben Sie den BAMSTER PRO
nur unter folgenden Umgebungsbe-
dingungen:

e Max. 40 °C Umgebungstemperatur
e Max. 2.000 m Uber Meeresspie-

gel.

Gesundheitsgefahr: Der

BAMSTER PRO erzeugt permanent
Magnetfelder, die Herzschrittmacher
und implantierte Defibrillatoren be-
einflussen konnen.

— Halten Sie stets einen Mindestab-
stand von 10 cm zwischen einem
BAMSTER PRO und dem Herzschritt-
macher/Defibrillator ein.

— Erkundigen Sie sich ggf. bei lhrem
Arzt nach Auswirkungen auf Implan-
tate wie Herzschrittmacher oder
Defibrillatoren.

/\VORSICHT

Die Verwendung des Artikels kann an
bestimmten Orten zu Unfallen oder
Storungen fihren.

— Verwenden Sie das Geréat nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung.

— Nutzen Sie Bluetooth® nur an Orten,
an denen drahtlose Funklbertra-
gung gestattet ist.
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Dauerhaftes Horen mit hoher
Lautstarke kann zu Gehorscha-
den flihren.

— Beugen Sie Gesundheitsschaden
vor und vermeiden Sie das Horen bei
groem Lautstarkepegel liber lange
Zeitraume.

— Halten Sie bei hohen Lautstarken
Immer einen gewissen Abstand zum
Gerat und nie Ihre Ohren direkt an
den Lautsprecher.

— Wenn das Signalquellgerat auf volle
Lautstarke eingestellt ist, kann ein
sehr hoher Schalldruck entstehen.
Neben organischen Schaden kon-
nen dadurch auch psychologische
Folgen auftreten. Besonders geféahr-
det sind Kinder und Haustiere. Stel-
len Sie den Lautstarkeregler lhres
Signalqueligerats vor dem Einschal-
ten auf einen niedrigen Pegel ein.

Symbolerklarungen

Schutzklasse |l
Doppelte Isolierung

ﬂ Nur in Innenraumen verwenden
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Lieferumfang

1 x BAMSTER PRO

1 x Ladeschale mit Steckernetzteil

e PriUfen Sie, ob die Lieferung vollstandig
und unbeschadigt ist. Wenden Sie sich im
Bedarfsfall bitte an unseren Service (siehe
L~Kontakt®).

e Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat nicht in
Betrieb.
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Bedienelemente und
Anschlusse

Bedienfeld:

(@ Akkustand anzeigen (siehe (9).

@ Bluetooth-Verbindung aufbauen bzw.
trennen (3 Sek. lang drucken).

® Raumklang (Widening) ein-/ausschalten.

@ Nurim Bluetooth-Modus: Wiedergabe
unterbrechen () bzw. fortsetzen (»).
Anruf entgegennehmen/beenden.

(B) Drehregler fur Lautstarke.

(® Nurim Bluetooth-Modus:
Kurz dricken: nachster Titel.
Lang dricken: schneller Vorlauf.

@ Ein-/Ausschalten.

Nur im Bluetooth-Modus:
Kurz dricken: vorheriger Titel.
Lang drlcken: schneller Rucklauf.

(@ LED-Ringanzeige fur Lautstarke und
Akkuladung (siehe ).
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Ruckseite:

Lo ]
|
@
AUX-Buchse (3,5 mm) zum Anschluss

eines Zuspielgerats per Audiokabel mit
3,5-mm-Klinkenstecker.

@ Micro-USB-Buchse zum Laden des
Akkus.
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Akku laden

Der Akku in lhrem BAMSTER PRO wird uber
die mitgelieferte Ladeschale geladen. Laden
Sie ihn vor der Erst-Inbetriebnahme ca. 4
Stunden lang auf.

1. Stecken Sie das Steckernetzteil in eine Netz-
steckdose (100-240 V~, 50/60 Hz).

2. Stellen Sie den BAMSTER PRO so auf die
Ladeschale, dass die Kontaktflachen an der
Unterseite des BAMSTER PRO auf den La-
dekontakten der Ladeschale (siehe Pfeile)
aufliegen.

Wahrend des Ladens pulsiert die LED in der
O-Taste @ in rot.

Ist der Ladevorgang beendet, so erlischt die
LED im ausgeschalteten Zustand oder leuch-
tet permanent im eingeschalteten Zustand.

e Sie konnen zum Laden auch die Micro-USB-
B-Buchse (D nutzen und diese (iber ein
entsprechendes USB-Kabel mit einem PC
oder USB-Ladegerat verbinden.

Damit kann sich die Ladezeit allerdings
verlangern.
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Bedienung

Ein-/Ausschalten

e Driicken Sie die ®-Taste @) zum Ein- und
Ausschalten.

¢ |st der BAMSTER PRO eingeschaltet, leuch-
tet die rote LED der O-Taste @). Nach dem
Ausschalten erlischt sie.

Tipp: Um nicht unnotig Batteriekapazitat zu
vergeuden, sollten Sie den BAMSTER PRO im-
mer ausschalten, wenn Sie ihn nicht benutzen.

Automatisches Ausschalten

Wenn der BAMSTER PRO kein Audiosignal
wiedergibt und Sie keine Taste daran drlcken,
schaltet sich der BAMSTER PRO nach ca.

40 Minuten automatisch aus.

Lautstarke

Durch Drehen des Stellrings ® kénnen Sie die
Lautstarke in 24 Stufen einstellen. Die jeweili-
ge Einstellung wird durch die LED-Ringanzeige
(@ dargestellt. Nach 5 Sekunden erlischt die
LED-Ringanzeige wieder.

. | Die Lautstarkeeinstellung des Zuspielers
X | hat auch Einfluss auf die Lautstarke des
BAMSTER PRO.

Raumklang

Mit der ()-Taste @ schalten Sie den Raum-
klang (Dynamore®) ein und aus. Bei einge-
schaltetem Raumklang leuchtet die rote LED
in der Taste.

Akku-Ladezustand abfragen

Bei eingeschaltetem BAMSTER PRO driicken
Sie kurz die IlB-Taste ). Die LED-Ringanzeige
(® stellt nun den Ladezustand des Akkus dar
und die LED der Taste leuchtet.

Um wieder die Lautstarke anzuzeigen, dru-
cken Sie erneut die Ill-Taste O, oder Sie
warten 5 Sekunden lang.
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Bluetooth®-Pairing

Kompatible Gerate wie z.B. die meisten
Smartphones konnen Sie Uber Bluetooth® mit
Ihrem BAMSTER PRO verbinden (Pairing). Die
Tonausgabe des Smartphones erfolgt dann
Uber den BAMSTER PRO.

1.Schalten Sie an Ihrem Zuspielgerat (z.B.
Smartphone) die Bluetooth-Funktion ein.

2.Driicken und halten Sie die -Taste @ ca. 3
Sekunden lang.
Die rote LED der §-Taste @ blinkt nun so
lange, bis das Pairing erfolgt ist (maximal 60
Sekunden).

3.Lassen Sie Ihr Smartphone nach Bluetooth-
Geraten suchen (mehr Informationen dazu
finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Smartphones). In der Liste der gefundenen
Gerate sollte nach dem Suchlauf auch ,Teu-
fel BAMSTER PRO* aufgefuhrt sein.

4.Wahlen Sie ,Teufel BAMSTER PRO* aus der
Liste der gefundenen Gerate aus.
Wenn |hr Zuspielgerat die Eingabe eines
PIN-Codes verlangt, geben Sie den werksei-
tig eingestellten PIN-Code ,,0000 ein.

5. Das Pairing ist damit erfolgt und das Zuspiel-
gerat ist mit dem BAMSTER PRO verbun-
den. Die rote LED der -Taste @ leuchtet
permanent. Alle Tone, die sonst von lhrem
Zuspielgerat abgespielt wirden, werden nun
vom BAMSTER PRO wiedergegeben.

Zum Trennen der Bluetooth-Verbindung
schalten Sie die Bluetooth®-Funktion an Ihrem
Zuspieler/Smartphone aus, oder halten Sie
die @-Taste @ ca. 3 Sekunden lang gedriickt.

Verbindung mit einem gekoppelten
Zuspielgerat wiederherstellen

Wenn Ihr BAMSTER PRO bereits einmal mit
dem Zuspielgerat verbunden war, ist es nicht
mehr notig, ihn zum erneuten Verbinden in den
Pairing-Modus zu schalten. Es reicht aus, wenn
Sie ihn einfach an Ihrem Zuspielgerat aus der
Liste der gekoppelten Gerate auswahlen.
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NFC

Mithilfe von NFC kdnnen Sie schnell und kom-
fortabel eine Bluetooth-Verbindung zwischen
einem kompatiblen Zuspielgerat und dem
BAMSTER PRO herstellen.

1.Stellen Sie sicher, dass die NFC-Funktion an
Ihrem Zuspielgerat eingeschaltet ist.

2.Halten Sie Ihr Zuspielgerat dicht Uber die
T Taste @ des BAMSTER PRO.
Nach kurzer Zeit wird eine Bluetooth-Verbin-
dung zwischen den Geraten hergestellt.

Hinweis: Eventuell werden Sie aufgefordert,
die NFC-Verbindung zu erlauben. Bestatigen
Sie in einem solchen Fall die Aufforderung
an lhrem Zuspielgerat.

Abbruch der Verbindung

Wenn Sie mit Ihrem BAMSTER PRO auf3erhalb
der Reichweite Ihres Zuspielgerats geraten,
bricht die Bluetooth-Verbindung ab. Sind Sie
wieder innerhalb der Reichweite, wird die Ver-
bindung automatisch wiederhergestellt.

Anruf-Funktion

Wenn Ihr BAMSTER PRO mit Ihrem Smartpho-
ne Uber Bluetooth®verbunden ist, kdnnen Sie
den BAMSTER PRO als Freisprecheinrichtung
benutzen.

e Bei einem eingehenden Anruf klingelt Ihr
Smartphone und auch der BAMSTER PRO
gibt den Klingelton wieder. Eine evtl. laufen-
de Medienwiedergabe wird unterbrochen.

e Driicken Sie kurz auf die T-Taste @, um den
Anruf anzunehmen.

e Uber das oberhalb der T-Taste @ eingebau-
te Mikrofon konnen Sie das Telefonat nun
uber den BAMSTER PRO fuhren.

e Driicken Sie die T-Taste @ erneut, um das
Telefonat zu beenden.
Die Medienwiedergebe wird fortgesetzt.
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Wiedergabe-Steuerung bei
Bluetooth-Verbindung

e Wiedergabe unterbrechen: T-Taste @ kurz
drucken.

e Wiedergabe fortsetzen: T-Taste @ erneut
kurz drucken.

e Né&chsten Titel wiedergeben: Pl-Taste ®
kurz drucken.

¢ Titel von vorn beginnen: I4-Taste (8 kurz
drucken.

e Vorherigen Titel wiedergeben: I4-Taste
zwei Mal kurz drucken.

e Titel schnell abspielen: »l-Taste (® driicken
und halten.

¢ Titel schnell rGckwarts abspielen: 4-Taste
driicken und halten.

Verbindung uber AUX

Als Alternative zu Bluetooth® kdnnen Sie
Ihren BAMSTER PRO auch per AUX-Kabel mit
3,5-mm-Klinkensteckern z.B. an die Kopfho-
rer-Buchse des Zuspielgerats anschliefRen.

Wahlen Sie die Kabelverbindung, wenn Sie die
Bluetooth-Funktion nicht nutzen wollen oder
durfen.

Bitte beachten Sie:

¢ Bei manchen Smartphones muss Bluetoo-
th® fur die Ubertragung per AUX ausgeschal-
tet werden.

e Eine Verbindung Uber AUX hat gegenuber
Bluetooth® Vorrang.

¢ Die Wiedergabefunktionen (z. B. Pause,
Springen) des BAMSTER PRO sind bei die-
ser Verbindung nicht moglich.

e Aufgrund der unterschiedlichen Ausgangs-
leistungen der Quellgerate kann die Laut-
starke bei der Ubertragung per AUX geringer
sein als per Bluetooth®.

e Um eventuell auftretende Storgerausche
bei der Nutzung von Line-In/AUX vom Com-
puter zu vermeiden, verwenden Sie bitte die
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mitgelieferte Ladeschale oder ein separat
erhaltliches USB-Netzteil zur Stromversor-
gung des BAMSTER PRO.

Reinigung und Pflege

HINWEIS

Beschadigungsgefahr: FlUssig-

keit kann die Elektronik in Ihrem
BAMSTER PRO zerstoren! Ungeeignete
Reinigungsmittel konnen das Gehause
beschadigen.

— Sorgen Sie daflur, dass keinerlei
Fliissigkeit in das Gerat gelangt.

— Verwenden Sie auf keinen Fall Lose-
mittel oder scharfe Reiniger.

So reinigen Sie lhren
BAMSTER PRO

e Schalten Sie den BAMSTER PRO aus und
|0sen Sie samtliche Kabelverbindungen,
bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

e Entfernen Sie Staub oder leichte Ver-
schmutzungen am besten mit einem tro-
ckenen Microfasertuch.

e Starkere Verschmutzungen konnen Sie mit
einem leicht mit Wasser angefeuchteten Tuch
abwischen. Stellen Sie dabei sicher, dass kein
Wasser in das Gehause eindringen kann.

e Wischen Sie die feuchten Flachen anschlie-
3end sofort mit einem weichen Tuch ohne
Druck trocken.

Jeufel * BAMSTER PRO 17



Umweltschutz

Altgerate diirfen nichtin den
Hausmull!
Sollte das Gerat einmal nicht mehr

EE benutzt werden konnen, so ist jeder
Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmull z.B. bei einer Sam-
melstelle seiner Gemeinde / seines Stadtteils
abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass die
Altgerate fachgerecht verwertet und negati-
ve Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden.

Deshalb sind Elektrogerate mit dem hier abge-
bildeten Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus diirfen
nicht in den Hausmiill!
Jeder Verbraucher ist gesetzlich

verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal ob
sie Schadstoffe*) enthalten oder nicht, bei
einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit
sie einer umweltschonenden Entsorgung
zugefuhrt werden konnen.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem
Zustand abgeben!

*) gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Technische Daten

Stromversorgung:
Netzteil: 100-240 V~, 50/60 Hz
BAMSTER PRO: DC12V /2 A

Micro USB: DC5V / 500 mA
Batterie: Li-lon 7,4 V/2200 mAh
Mafde (LxBxH): 82 mm x 204 mm X 78 mm

Weitere Technische Daten finden Sie auf
unserer Website. Technische Anderungen
vorbehalten!
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ce™

EG-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

Hiermit bestatigen wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerat

den angegebenen-Richtlinien entspricht.
We herewith confirm that the appliance as detailed below complies with the
mentioned directives.

Artikelbezeichnung: Bamster Pro
Article description:

Firmenanschrift: Lautsprecher Teufel GmbH
Company address Budapester Stralie 44
D-10787 Berlin

Einschlagige EG-Richtlinien / Governing EU-directives / Directives CE concernées :

v 1. Elektromagnetische Vertréaglichkeit (EMV)

Electromagnetic compatibility (EMC)
2004/108/EC
4 2. Niederspannungs-Richtlinie
Low-voltage directive
2006/95/EC

v 3. Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen
Radio and Telecommunication Terminal Equipment
R&TTE 1999/5/EC

4 4. Okodesign — Richtlinie
Energy — Using — Product — Directive (EuP)
2009/125/EEC

[w

5. Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(Rohs- Richtline 2011/65/EC)

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN-Standards
Der Artikel entspricht folgenden, zur Erlangung des CE-Zeichens

erforderlichen Normen:
The article complies with the standards as mentioned below which are necessary
to obtain the CE-symbol:

DIN EN 55013:2013
DIN EN 55020:2012
DIN EN 61000-3-2:2010
DIN EN 61000-3-3:2014
DIN EN 60065:2011
DIN EN 62133:2013
DIN EN 62321:2009
ETSI EN 301489-1
ETSI EN 300328 V 1.8.1:
Verordnung 1275/2008
Verordnung 0125/2009

Ausstellungsdatum / Date of issue: ~ 03. Dezember 2015

TJeufel * BAMSTER PRO
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Jeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden
Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH

Budapester Strafde 44

10787 Berlin (Germany)

Tel.: +49 (0)30- 3009300

Fax: +49 (0)30 - 300 930 930
www.teufel.de oder www.teufelaudio.com

Alle Angaben ohne Gewahr.
Technische Anderungen, Tippfehler und Irrtum
vorbehalten.

Anleitungs-Nr. 93751_DE_20160803



